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Ref. Ares(2016)3489735 - 15/07/2016

Ref. Ares(2020)3403390 - 29/06/2020

To: 

4(1)(b)

 

Cc: 

4(1)(b)

 

Subject: 

RE: Indonesia 

 
Gentile Signora 4(1)(b)

, 

 
 
Il 18 luglio il Consiglio dovrebbe autorizzare la Commissione ad aprire le negoziazioni di un accordo di 
libero scambio con l'Indonesia. Si tratta di  un atto puramente procedurale. 
 
L'autorizzazione permette di iniziare ufficialmente le negoziazioni. 
 
Stiamo discutendo con gli Indonesiani come precedere in pratica.  
Nessuna data è stata ancora fissata per il primo round di negoziazioni.  
 
 
 Cordialmente,  
 

4(1)(b)

  

 
 

4(1)(b)

 

 

 

European Commission 
DG TRADE 
Unit C2 “South and South East Asia, Australia, New Zealand” 

4(1)(b)

 

B-1049 Brussels/Belgium 

4(1)(b)

 

4(1)(b)

 

 
 
 

From: 4(1)(b)

  

Sent: Friday, July 15, 2016 1:47 PM 

To: 4(1)(b)

 

Subject: RE: Indonesia 
 
Buongiorno 4(1)(b) , 
 

















Ho sentito “rumours” riguardo l’inizio ufficiale delle negoziazioni questo lunedì (18 luglio), 
potrebbe confermarmi la veridicità di queste informazioni e, se possibile, anche darmi un’idea su 
quali saranno i principali punti di discussion? 
 
Grazie mille in anticipo e buon weekend. 
 
Cordialmente, 

4(1)(b)

 

 

From: 4(1)(b)

  

Sent: 31 May 2016 14:03 
To: 4(1)(b)

 

Subject: RE: Indonesia 
 
Grazie per il Suo messaggio.  
 
Non esitero' a contattarLa per eventuali questioni. 
 
Cordialemente,  
 

4(1)(b)

 

 

From: 4(1)(b)

  

Sent: Tuesday, May 31, 2016 1:52 PM 

To: 4(1)(b)

 

Subject: RE: Indonesia 
 
Gentile 4(1)(b) , 
 
Grazie mille per avermi contattata, effettivamente non eravamo sicuri su chi all’interno 
della sua unità fosse responsabile nello specifico per l’Indonesia.  
Sicuramente avremo più scambi all’avvicinarsi e nel pieno delle negoziazioni, ma nel 
frattempo non esiti a contattarmi per qualsiasi questione riguardante il nostro position 
paper. 
 
Cordialmente, 

4(1)(b)

 

 

4(1)(b)

 

 

EUROPEAN COCOA ASSOCIATION aisbl 

Avenue des Gaulois 3, Box 6   B-1040 Brussels, Belgium 

Tel: (+32) 2 662 00 06 * Fax: (+32) 2 662 00 08 

4(1)(b)

  

www.eurococoa.com 
Follow us on LinkedIn: 

 

 





 
 
 

From: 4(1)(b)

 

  

Sent: 31 May 2016 12:42 
To: 4(1)(b)

 

Subject: Indonesia 
 
Gentile Signora 4(1)(b)

,  

 
Desidero informarLa che mi occupo di relazioni con l'Indonesia, nel caso in cui ci fossero 
ulteriori scambi in futuro. 
 
 
Sono a Sua disposizione per ulteriori informazioni. 
 
Cordiali saluti,  

4(1)(b)

  

 

4(1)(b)

 

 

 

European Commission 
DG TRADE 
Unit C2 “South and South East Asia, Australia, New Zealand” 

4(1)(b)

 

B-1049 Brussels/Belgium 

4(1)(b)

 

4(1)(b)

 

 




    

  

  
